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Beschaffungsbeschluss 
Bedarfsanforderung 

Decisione di contrarre 
Richiesta di approvvigionamento  

   

1 Bedarfsträger 1 Struttura richiedente 
BEREICHSLEITUNG FINANZIERUNG, 
BESCHAFFUNG, DIENSTLEISTUNGEN  

DIREZIONE FINANZIAMENTI, 
APPROVVIGIONAMENTI, SERVIZI 

Abteilung Beschaffung Settore Approvvigionamenti 

2 Auftragsbezeichnung 2 Denominazione 
Beratungsleistungen zum Thema „Digitalisierung des 
Lebenszyklus der Aufträge“. 

Servizi di consulenza in tema di digitalizzazione del 
ciclo di vita degli appalti.  

3 Gegenstand und Merkmale 
des Auftrags 

3 Oggetto e caratteristiche della 
prestazione 

Beratungsleistungen zum Thema „Digitalisierung des 
Lebenszyklus der Aufträge“, Mitteilungen an 
Kontrollbehörden (z.B. ANAC, italienisches 
Verkehrsministerium MIT) und die Veröffentlichung 
und Transparenz von Vergaben. 

Servizi di consulenza in tema digitalizzazione del ciclo 
di vita degli appalti, di comunicazione agli enti di 
controllo (es. ANAC, MIT etc.) e di pubblicità e 
trasparenza degli affidamenti. 

4 Bedarfsbegründung 4 Motivazioni della richiesta 
Es wurde bereits und wird weiterhin regelmäßig eine 
Vielzahl an Gesetzen und Vorgaben der ANAC 
(Beschlüsse, Festlegungen, Richtlinien etc.) in Bezug 
auf die Digitalisierung der Mitteilungen an 
Kontrollbehörden (z.B. ANAC) und auf die Art und 
Weise, wie Vergaben veröffentlicht werden sollen, 
erlassen, auch um den Grundsatz einer transparenten 
Verwaltung zu gewährleisten. Um Kenntnis dieser 
großen und komplexen Menge an Gesetzen und 
behördlichen Vorgaben zu erlangen, bedarf es einer 
entsprechenden Schulung und Unterstützung. Auch 
wenn das Arbeitsgebiet Beschaffung großes 
juristisches Wissen besitzt, um diesen gesetzlichen 
Rahmen vertiefend zu betrachten, bedarf es trotzdem 
einer Unterstützung in Bezug auf die korrekte und 
konkrete Erfüllung der „bürokratischen“ 
Verpflichtungen, zum Beispiel bei der Beantragung 
der CIG-Codes, beim Ausfüllen der ANAC-Formulare, 
e.form Formulare, hinsichtlich der konkreten Vorgaben 
bei der Veröffentlichung auf den Webseiten der ANAC, 
alles Maßnahmen, die nun über die telematische 
Plattform abgewickelt werden sollen.  

Le normative ed i provvedimenti dell'ANAC (delibere, 
determine, linee guida etc.) in tema di digitalizzazione, 
di comunicazioni agli enti di controllo (es. ANAC) e in 
tema di modalità di pubblicità degli affidamenti, anche 
ai fini della c.d. trasparenza amministrativa, si sono 
succedute nel tempo e continuano ad essere emanate 
con frequenza periodica, costituendo un complicato 
corpus costituito da leggi e provvedimenti 
amministrativi, la cui conoscenza necessita di 
formazione e di un supporto specifico. Il settore 
approvvigionamenti, pur essendo dotato di 
professionalità in campo giuridico in grado di 
approfondire detto corpus normativo, necessita di un 
supporto in merito alle corrette e concrete modalità di 
svolgimento degli adempimenti "burocratici" da 
adottare, quali ad esempio le richieste dei CIG, 
compilazione di e.forms , la compilazione delle schede 
ANAC, le modalità concrete di pubblicazione nei siti 
dell'ANAC, tutti adempimenti ora da svolgere con la 
piattaforma telematica. 
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5 Vergabeverfahren und 
Zuschlagskriterium 

5 Procedura e criterio di 
aggiudicazione  

Anzuwendendes Vergabeverfahren Procedura di affidamento 

In Anbetracht der Auftragsart sowie der geschätzten 
Auftragssumme wird der Auftrag für die Durchführung 
der ggst. Leistungen im Wege einer Direktvergabe 
gem. G.v.D. 36/2023, nach Einholung eines Angebots, 
an den folgenden Wirtschaftsteilnehmer vergeben. 

Tenuto conto della natura dell’incarico, nonché 
dell’importo contrattuale stimato, si affiderà il contratto 
per lo svolgimento delle prestazioni mediante 
affidamento diretto ai sensi del D. Lgs. 36-2023, previa 
consultazione mediante richiesta di un preventivo al 
seguente operatore economico. 

Zuschlagskriterium / Auswahlgründe 

Der o.g. Wirtschaftsteilnehmer wurde, unter 
Einhaltung der Prinzipien der Transparenz und des 
Wettbewerbs, durch eine Marktanalyse ermittelt, die 
darauf abzielte, die Wirtschaftsteilnehmer mit 
Erfahrungen im Bereich der Beratung von 
Vergabestellen bei der Durchführung von 
Ausschreibungen ausfindig zu machen. 

Der o.g. Wirtschaftsteilnehmer verfügt nachweislich 
über Erfahrungen, über die Funktionen des von der 
BBT SE genutzten Online-Portals der Provinz Bozen 
die für die Erbringung der geforderten vertraglichen 
Leistungen geeignet sind. 

Criterio di aggiudicazione / Ragioni della scelta 

Il suddetto operatore economico è stato individuato, 
nel rispetto dei principi di trasparenza e concorrenza, 
sulla base di un’indagine di mercato informale volta ad 
individuare gli operatori economici con esperienze 
nell’ambito della consulenza a Stazioni appaltanti nello 
svolgimento di pratiche di appalto. 

Il suddetto operatore economico è in possesso di 
documentate esperienze pregresse, sul 
funzionamento del Portale telematico della Provincia 
di Bolzano del quale si avvale BBT SE, idonee 
all’esecuzione delle prestazioni contrattuali richieste. 

Auftragnehmer: Contraente individuato: 

MEDIAGRAPHIC SRL UNIPERSONALE 
Via Palmitessa, 40 
76121 Barletta (BT) 

P.IVA e C.F.:05833480725 
 

6 Weitere Angaben 6 Indicazioni ulteriori 
N.N. 
 

N.N. 
 

7 Ort der Leistungserbringung 7 Luogo di esecuzione 
Beratung aus der Ferne, per Telefon oder E-Mail. Consulenza da remoto, telefonica o per e-mail. 

8 Leistungszeitraum / 
Leistungsfrist 

8 Durata / termine di 
esecuzione della prestazione 

Leistungsbezug von L’incarico decorre dal 

01.07.2026 

bis al 

30/06/2027 
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9 Geschätzter Auftragswert 
(Euro netto) 

9 Importo presunto dell’incarico 
(euro netto) 

€ 1.150,00 

  

10 Vorgeschlagene 
Sicherstellungsmittel 

10 Mezzi di garanzia proposti 

Wird nicht als notwendig erachtet.                               Non ritenuto necessario. 

Sicherstellungsmittel: 

• in Bezug auf die ggst. Vergabe sind keine 
Sicherstellungsmittel erforderlich; 

Kaution auf Vertragsdauer: 

Die Kaution auf Vertragsdauer wird für die 
Durchführung der ggst. Leistungen NICHT als 
erforderlich erachtet. 

Garanzie provvisorie:  

• con riferimento all’affidamento in parola non 
vengono richieste le garanzie provvisorie; 

Garanzia definitiva: 

si ritiene di NON richiedere la garanzia definitiva per 
l’esecuzione delle prestazioni in parola. 

11 Finanzmittel 11 Risorse finanziarie 
Berücksichtigung in den, nach § 15, Abs. 1, Z 2 der 
Satzung, genehmigten Projektgesamtkosten [BGRV] 
durch: 

☐ Investitionspaket nach § 15, Abs. 1, Z 3 
der Satzung. 

Previsto nei costi totali del progetto approvati [BGRV], 
approvati ai sensi del § 15, comma 1, n. 2 dello Statuto 
da: 

☐ pacchetto di investimenti secondo § 15, 
comma 1, n. 3 dello Statuto. 

 
☐ vorläufiges Paket ☐ pacchetto provvisorio 

☒ Auswahl der Budgetplanung 

Fortschreibung Nr.:  ___ 

Jahr:    2026 

Projektcode:   2RB0RF031 

☒ Selezione della pianificazione del budget 

Aggiornamento no.:  ___ 

Anno:    2026 

Codice del progetto: 
 2RB0RF031 
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12 Zuständige Personen 12 Soggetti responsabili 
Vertragsverwalter (Bedarfsträger): Gestore del contratto (Struttura richiedente): 

Caterina Framba 

Projektverantwortlicher: Responsabile Unico del Progetto: 

Mauro Zanei 

Verfahrensverantwortlicher Vergabephase: Responsabile del procedimento per la fase di 
affidamento: 

Cristina Baldini 

 

 

 Durch den Vorstand oder den Handlungsbevollmächtigten digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) Approvato 
dal Consiglio di Gestione o dal Procuratore tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 

Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di approvazione) 
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